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Se declara abierta la sesión a las 10.10 horas.

TEMA 126 DEL PROGRAMA: ESTADO DE LOS PROTOCOLOS ADICIONALES A LOS CONVENIOS
DE GINEBRA DE 1949 RELATIVOS A LA PROTECCION DE LAS VICTIMAS DE LOS CONFLICTOS
ARMADOS (A/47/324)

1. El Sr. FLEISCHHAUER (Secretario General Adjunto de Asuntos Jurídicos,
Asesor Jurídico) presenta el informe del Secretario General sobre el estado de
los Protocolos adicionales a los Convenios de Ginebra de 1949 relativos a la
protección de las víctimas de los conflictos armados (A/47/324). En la primera
parte del documento, se recuerda que la Asamblea General, mediante su
resolución 45/38, pidió al Secretario General que le presentara, en su
cuadragésimo séptimo período de sesiones, un informe sobre el estado de los
Protocolos adicionales, basado en las informaciones que se recibieran de los
Estados. En la segunda parte se transcribe la información en cuestión
proporcionada por 10 Estados Miembros. El informe contiene, además, un anexo
en que figura la lista de los Estados Miembros que al 2 de julio de 1992, han
pasado a ser parte en los Protocolos. Fue remitida a la Secretaría por Suiza,
depositaria de los Protocolos.

2. El Sr. ORDZHONIKIDZE (Federación de Rusia) dice que es la primera vez que
la Federación de Rusia participa en los trabajos de la Asamblea General como
Estado democrático. Sucesora de la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas,
Rusia es parte en los Convenios de Ginebra de 1949 y en sus Protocolos
adicionales de 1977. Piensa continuar la prolongada tradición humanista de la
diplomacia rusa por cuya iniciativa se aprobó en 1868 la Declaración sobre la
prohibición de utilizar en la guerra explosivos y proyectiles explosivos,
llamada "Declaración de San Petersburgo". Este instrumento es una de las
primeras bases normativas del derecho internacional humanitario contemporáneo
aplicable en tiempo de conflicto armado. También por iniciativa de Rusia se
celebraron la primera y segunda conferencias de paz de La Haya.

3. Aunque la guerra fría haya terminado y parezca haber desaparecido el
peligro de una nueva guerra mundial, en estos últimos tiempos el número de
conflictos armados ha aumentado en vez de disminuir. No es menester señalar
que el objetivo principal de las actividades de las Naciones Unidas debe ser
prevenir los conflictos e impedir que las controversias entre Estados terminen
en confrontaciones armadas. Este es precisamente el objetivo de la diplomacia
preventiva. Sin embargo, mientras las Naciones Unidas y las organizaciones
regionales no hayan logrado impedir el estallido de los conflictos, la
comunidac internacional deberá fortalecer el respeto por el derecho
internacional humanitario y lograr que las partes en litigio respeten sus
principios y sus normas.

4. Por esta razón, la cuestión de la universalidad de los Protocolos
adicionales no ha perdido actualidad. El número de Estados que han ratificado
el Protocolo II o que se han adherido a él es muy inferior al de los Estados
partes en el Protocolo l. Al parecer, esta falta de entusiamo respecto del
Protocolo II y, en general, la lentitud con que se ratifica y acepta cada uno
de estos instrumentos obedece más bien a consideraciones políticas y no a que
los textos del derecho internacional humanitario sean inadecuados.
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(Sr. Ordzhonikidze, Federación de Rusia)

5. En realidad, es difícil hacerse a la idea de que la soberanía del Estado
no permite que un gobierno emplee medios extremos contra sus contrarios o
viceversa. Incluso en, una guerra civil, que es un asunto interno, si ¡os hay,
la comunidad internacional tiene el'derecho a exigir tanto al Estado
interesado como a los ·insurgentes. que respeten las normas de derecho
internacional universalmente aceptadas y un mínimo de normas humanitarias.

6. En cuanto al derecho internacional humanitario, no puede menos que
observarse la falta de severidad con que se aplican sus normas y principios.
Al respecto, la recién creada Comisión Internacional de Encuesta. que es
políticamente neutral, podría contribuir mucho a fortalecer el respeto del
derecho en las regiones en conflicto. Si más Estados reconocieran su
competencia, habría mayor respeto por el derecho humanitario.

7. Es preciso dar a conocer mejor los Protocolos adicionales y el derecho
internacional humanitario en general cosa que, por lo demás, es una de las
obligaciones que imponen los Protocolos a los Estados partes. Se trata de
informar no solamente a las fuerzas militares, al personal paramilitar y a
quienes los dirigen, sino también a grandes sectores de la población, en
especial a las personas que participan directamente en la conducción del
Estado. De esta manera, se podría inculcar en la gente el respeto de las
normas y principios humanitarios de carácter obligatorio en todas las
situaciones en que ello permita apaciguar los conflictos y, por lo tanto,
apresurar su solución. Esto es lo que procura hacer la Federación de Rusia,
con la ayuda el Comité Internacional de la Cruz Roja, cuya acción en favor del
desarrollo y de la codificación del derecho internacional y en materia de
información hay que reconocer. Para que el derecho pueda desempeñar un papel
más destacado en la consolidación de los principios humanitarios, es preciso
que todos los Estados pasen a ser parte en los Convenios de Ginebra y en sus
Protocolos adicionales.

8. El Sr. RYDBERG (Suecia), en nombre de los Países Nórdicos, se complace de
que algunos nuevos Estados Miembros de las Naciones Unidas (Croacia, Eslovenia,
Kazajstán, Letonia y Turkmenistán) hayan ratificado los Protocolos, que sin
duda serán algún día universalmente aceptados. Además de codificar y precisar
el derecho consuetudinario. algunas de sus disposiciones contribuyen al
desarrollo progresivo del derecho internacional. Su función codificadora
quedó ampliamente demostrada a raíz de la invasión de Kuwait por el Iraq,
oportunidad en que numerosas disposiciones del Protocolo I se invocaron como
reglas válidas de derecho humanitario, en especial en cuanto a la protección
del medio ambiente. Al respecto, los Países Nórdicos toman nota con
satisfacción de que el programa de trabajo del actual período de sesiones
comprende la cuestión de la protección del medio ambiente en tiempo de
conflicto armado.

9. Los Países Nórdicos se congratulan de que la Comisión Internacional de
Encuesta, creada el 25 de junio de 1991 con arreglo al artículo 90 del
Protocolo 1, se encuentre en funciones, lo que no puede menos que contribuir
a la aplicación del derecho humanitario en general y a los Convenios de
Ginebra y los Protocolos adicionales en particular. Una de las funciones
primordiales asignadas a esa Comisión es sin duda la de investigar todo hecho
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(Sr. Rydberg, Suecia)

que supuestamente constituya una infracción o violación grave de los Convenios
y de los Protocolos, pero también debe facilitar mediante sus buenos oficios,
la vuelta al cumplimiento de sus disposiciones. Asimismo, puede iniciar una
investigación a solicitud de una de las partes en·el conflicto. De esta
manera, le corresponde una doble función de prevención y de corrección.

10. En opinión de los Países Nórdicos, nada obsta para que se recurra a dicha
Comisión en el marco del conflicto que hace estragos en la antigua Yugoslavia,
en el cual se han producido diversas infracciones graves, en especial ataques
contra objetivos civiles y destrucción de bienes' culturales. Por lo demás, el
año en curso dos de los Estados de la región han formulado la declaración
prevista en el artículo 90 del Protocolo l.

11. Actualmente, se atraviesa por una situación en que el número de Estados
que se han adherido a los Protocolos adicionales es cada vez mayor pero en que
también aumenta el número de violaciones flagrantes de sus disposiciones y del
derecho humanitario. Por lo tanto, no basta con que los Estados pasen a ser
parte en el Protocolo I, sino que es preciso que se respeten y apliquen sus
disposiciones. Al respecto, dicha Comisión también puede desempeñar un papel
importante: a juicio de los Países Nórdicos, si se aceptara más ampliamente
el artículo 90, esa Comisión tendría más autoridad y se aplicaría mejor el
derecho humanitario. Por lo demás, la Asamblea General, en su resolución
46/59, y el Secretario General, en su informe titulado "Un programa de paz"
(A/47/277-S/24111), subrayan la importancia de las actividades de
determinación de los hechos.

12. Comprometiendo a todos los Estados signatarios a cumplir con las
obligaciones contraídas al pasar a ser parte en los Convenios de Ginebra y en
los protocolos adicionales, los Países Nórdicos recuerdan a los países que aún
nQ se han adherido a ellos que la mayoría de las disposiciones de los
Protocolos consagran normas imperativas de derecho consuetudinario.

13. El Sr. STRAUSS (Canadá) considera que los Protocolos adicionales de 1977,
así como los Convenios de Ginebra de 1949, son un paso decisivo en pro del
desarrollo del derecho internacional humanitarió, puesto que establecen en
forma concreta y taxativa los deberes de los Estados en tiempo de conflicto
armado en cuanto a la protección de las personas más ,'ulnerables. Asimi.smo,
el Canadá, que suscribió los Protocolos al término de la Conferencia de 1977 y
los ratificó en 1990, confía en que todos los Estados se adherirán sin más
dilación a ellos, impulsados por la situación internacional y, en especial,
por los acontecimientos en la antigua Yugoslavia.

14. El Canadá, que ha incorporado las disposiciones de los Protocolos en sus
manuales militares, insta a los demás países a hacer otro tanto, y recuerda-a
quienes participan en un conflicto armado, sea o no internacional, que deben
cumplir escrupulosamente con sus obligaciones con arreglo a los Protocolos
adicionales. Insta igualmente a todos los países a formular, como él mismo 10
hizo al ratificar los Protocolos adicionales, la declaración que contempla el
a~tículo 90 del Protocolo Adicional I y a reconocer también la competencia de
la Comisión Internacional de Encuesta encargada de investigar las acusaciones
de violaciones graves de los Convenios de Ginebra y del Protocolo Adicional r.
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15. El Sr. CALERO RODRIGUES (Brasil) dice que la actualidad internacional
ilustra el papel fundamental otorgado a instrumentos jurídicos tales como las
Convenios de Ginebra de 1949 y sus Protocolos adicionales en las situaciones
de conflicto armado. Ambos Protocolos adicionales, en particular, han
fortalecido de manera singular las disposiciones de los Convenios de 1949, al
re~firmar y precisar los derechos fundamentales de las víctimas civiles. La
delegación del Brasil estima, además, que todos los países o grupos que
intervienen en un conflicto armado deben responder de cualquier violación de
que sean culpables de-las normas del derecho internacional relativas a la
protección de la población civil en tiempo de conflicto armado tanto
internacional como no internacional.

16. Por su parte, el Brasil ha manifestado su intención de adherirse a los
dos Protocolos, que entrarán en vigor en su territorio a partir de noviembrp.
de 1992. Por otra parte, el Gobierno del Brasil contempla seriamente la
posibilidad de formular la declaración prevista en el artículo 90 del
Protocolo Adicional 1 respecto de la competencia de la Comisión Internacional
de Encuesta.

17. Al respecto, la delegación del Brasil desea hacer hincapié en el papel
fundamental que desempeña el Comité Internacional de la Cruz Roja en todas las
situaciones de conflicto armado, al velar 1~~ la apl ación estricta de las
normas del derecho internacional humanitario.

18. El Sr. NEUHAUS (Australia) dice que la reaparición de antiguos conflictos
étnicos en casi todo el mundo torna más necesaria y urgente que nunca elaborar
y adoptar normas de derecho internacional humanitario como las que contemplan
los Convenios de Ginebra y sus Protocolos adicionales.

19. Australia depositó los instrumentos de ratificación de ambos Protocolos
adicionales el 12 de junio de 1991; el 23 de septiembre de 1992 depositó el
instrumento que contiene la declaración en virtud de la cual reconoce la
competencia de la Comisión Internacional de Encuesta, de conformidad con el
artículo 90 del Protocolo Adicional l. En su opinión, los Protocolos tienen el
mérito de aumentar la protección de la población civil en tiempo de conflic~o

armado, sin menoscabar indebidamente las operaciones militares. Estima que la
Comisión de Encuesta es un mecanismo importante que asegura el respeto de las
normas .de derecho internacional humanitario y confía en que esa Comisión
esclarezca las violaciones graves que puedan someterse a su conocimiento.

20. Cumpliendo con el deber que tienen los Estados signatarios de asegurar la
más amplia di~usión posible del texto de los Convenios y sus Protocolos
adicionales, el Gobierno de Australia colabora estrechamente con la Cruz Roja
australiana. Ha establecido dos comités, uno de ellos encargado de divulgar
el texto de los Convenios de Ginebra y el segundo de promover la enseñanza del
derecho internacional humanitario. Por lo que toca al ejército australiano,
que afortunadamente no participa en ningún conflicto armado y que colabora
activamente con las actividades de mantenimiento de la paz, ha adoptado
medidas concretas para promover el respeto del derecho internacional
humanitario, tanto en lo que toca a la educación del personal militar como a
la realización de las actividades militares.

/ ...

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



A/C.6/47/SR.6
Español
página.6

21. El Sr. ADANK (Nueva Zelandia) dice que los trágicos acontecimientos de
los Balcanes demuestran la importancia de que las normas internacionales
concebidas para atenuar los sufrimientos ocasionados por la guerra sean
universalmente aceptadas. aplicadas y respetadas. Por esta razón, la
delegación de Nueva Zelandia acoge complacida el informe del Secretario
Genera~ sobre el estado de los Protocolos adicionales a los Convenios de
Ginebra de 1949 relativos a la p~otección de las víctimas de los conflictos
armados (A/47/324). Estos Protocolos cumplen una función decisiva en la
protección de las víctimas de las guerras, tanto internacionales corno civiles.

22. Nueva Zelandia forma parte de la Comisión Internacional de Encuesta,
creada en 1991 y ha reconocido su competencia. No duda de que este nuevo
órgano desempeñará un papel importante en la investigación de las violaciones
de las Convenios y del Protocolo Adicional l. Al respecto, deja constancia
con satisfacción de que un ~xperto neozelandés en derecho humanitario, que
representó a Nueva Zelandia en las negociaciones relativas a los Protocolos
adicionales, es uno de los 15 miembros electos de dicha Comisión.

23. Si bien los Protocolos consagran las normas de derecho internacional
consuetudinario, Nueva Zelandia estima que leo Estados contribuirán de manera
importante a fortalecer el régimen jurídico que regula el derecho internacional
humanitario pasando a ser parte en estos instrumentos a la mayor brevedad.

24. Después del informe presentado en 1990 por el Secretario General, otros
11 Estados han pasado a ser parte en los Protocolos. En el mismo período,
unos 20 Estados nuevos se han incorporado a la comunidad internacional. Por
esta razón, Nueva Zelandia insta a todos los Estados que aún no lo hayan hecho
a que adopten las medidas necesarias para hacerse parte en los Protocolos o,
de lo contrario a confirmar su intención de asumir los deberes que impone y
reconocer la competencia de la Comisión Internacional de Encuesta.

25. La Sra. KEHRER (Austria) lamenta que sigan desencadenándose conflictos en
distintas partes del mundo, sin tener en cuenta las normas jurídicas y los
preceptos éticos. La impunidad de que parecen disfrutar los autores de
atrocidades perpetradas al amparo de estos conflictos menoscaba la autoridad
de los instrumentos que se ha dado la comunidad internacional en materia de
derecho humanitario, a saber los Convenios de Ginebra de 1949 y los Protocolos
adicionales conexos. A menos que se restable~ca el respeto de estos
instrumentos, se derrumbará todo lo que se ha construido. No es suficiente
que actualmente estos instrumentos sean casi universalmente aceptados. Es
preciso denunciar toda violación y deplorar la falta de un sistema penal
internacional que permita castigar a los autores de violaciones graves del
derecho humanitario. Austria apoya todos los esfuerzos por establecer un
tribunal internacional competente para conocer de crímenes de esta
naturaleza. La Sexta Comisión tendrá oportunidad de examinar las propuestas
presentadas al respecto cuando examine el proyecto de código de crímenes
contra la paz y la seguridad de la humanidad.

26. Hay que congratularse de que se haya creawo la Comisión Internacional de
Encuesta y de que un número suficiente de Estados haya reconocido su
competencia. De ahora en adelante, puede cumplir con el mandato que le
encomienda el Protocolo l.
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27. La importancia de las cuestiones en juego justifica que se realicen
esfuerzos incansables por asegurar el respeto de las normas de derecho
humanitario. Al respecto Austria ha instado a los nuevos Estados europeos a
ratificar los Convenios de Ginebra y los Protocolos adicionales y abriga la
esperan~a de que en lo sucesivo la aceptación generalizada de estos
instrumentos ha de ser una mera formalidad.

28. El ~ HAMAI (Argelia) dice que los Protocolos adicionales son un avance
apreciable dentro de los esfuerzos permanentes por ocuparse rRejor de la
protección de las personas durante los conflictos armados, ampliando el
alcance de los Convenios y codificando y limitando los métodos y los medios de
guerra. Rinde homenaje al Gobierno suizo y al Comité Internacional de la Cruz
Roja por el papel que desempeñaron en l~ elaboración de estos instrumentos.

29. Aunque es necesario que todos los Estados ratifiquen estos instrumentos,
ello no es un fin en sí mismo. Por desgracia en la actualidad se dan casos
trágicos de violación sistemática y flagrante de las disposiciones más
elementales del derecho internacional humanitario. Al respecto, el Pro·toco I
ofrece una solución adecuada al establecer que debe crearse un mecanismo
internacional de control: la Comisión Internacional de Encuesta.

30. La delegación de Argelia se complace de que el número de Estados partes
en los Protocolos haya aumentado apreciablemente desde el cuadragésimo quinto
período de sesiones de la Asamblea General y de que se haya traspasado la
barrera obligatoria de 20 declaraciones de aceptación de la competencia de la
Comisión de Encuesta, lo que permitió reunir a todos los Estados que la habían
suscrito para elegir a sus 15 miembros.

31. Al aQherirse a los Protocolos I y II Y aceptar el mecanismo de centrol
previsto en el artículo 90 del Protocolo I, Argelia no hizo sino confirmar su
permanente adhesión al derecho humanitario, que concibe como uno de los
principales medios de salvaguardar la dignidad humana en tiempo de guerra.

32. La Sra. ZAZOPULOS (Chile) dice que su país depositó los instrumentos de
ratificación de ambos Protocolos adicionales a los Convenios de Ginebra
de 1949 y formuló la declaración prevista en el artículo 90 del Protocolo
adicional I relativo al reconocimiento de la competencia de la Comisión
Internacional de Encuesta. Ambos Protocolos entraron en vigor en el .
territorio de Chile el 24 de octubre de 1991 y el decreto pertinente fue
publicado en el Diario Oficial el 28 de octubre de 1991.

33. El Sr. MOTSYK (Ucrania) dice que Ucrania ratificó los dos Protocolos
adicionales a los Convenios de Ginebra en 1949 relativos a la protección de
las víctimas de los conflictos armados. Además, consciente de que la creación
de mecanismos para fiscalizar. la aplicación de los acuerdos internacionales
forma parte importante del orden jurídico internacinal, Ucrania reconoció la
competencia de la Comisión Internacional de Encuesta.

34. Aunque la Carta de las Naciones Unidas prohíbe la amenaza O el uso de la
fuerza en las relaciones internacionales, en el mundo siguen produciéndose
numerosos conflictos que causan enormes sufrimientos. La comunidad
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internacional no debe escatimar esfuerzos por aliviar estos conflictos y
suprimir sus consecuenoias. Con respecto a los últimos acontecimientos, los
Convenios de Ginebra de 1949 y sus Protocolos adicionales son decisivos para
la protección en caso dA conflicto armado y para coordinar y precisar el
derecho consuetudinario. Gracias a las disposiciones fundamentales de los
Convenios de Ginebra, modificadas y completadas por las del Protocolo 1, en
especial en lo que toca a la protección del medio ambiente y a la seguridad de
instalaciones peligrosas tales como las centrñles atómicas, los conflictos
internacionales e internos se rigen ahora por el derecho internacional. Cabe
recordar que, de conformidad con el párrafo 5 del artículo 85 del Protocolo 1,
se considera que las violaciones graves de los Convenios y del Protocolo son
crímenes de guerra.

35. En vista de que estima que la ratificación de los Protocolos por el mayor
número posible de Estados contribuiría a que las relaciones internacionales
fuesen más humanas, la delegación de Ucrania expresa su confianza en que estos
instrumentos pronto tengan carácter universal. Como es posible que se
produzca un conflicto armado entre partes que aún no han ratificado los
Protocolos adicionales, convendría que estas partes pudiesen manifestar su
intención de hacerlo o bien suscribir un acuerdo con miras a aceptar las
disposiqiones de los Protocolos adicionales aun antes de ratificarlos.

36. Ucrania atribuye gran importancia a la Comisión Internacional de Encuesta
e insta a los Estados que aún no lo han hecho a ~econocer su competencia.

37. El Sr. GODET (Observador de Suiza) dice que, de conformidad con'el
artículo 90 del Protocolo adicional I a los Convenios de Ginebra de 1949 para
la protección de las víctimas de los conflictos armados, las Altas Partes
contratantes en el Protocolo pueden reconocer la competencia de la Comisión
Internacional. de Encuesta para investigar las alegaciones de violaciones
grave~ de los Convenios de Ginebra y del Protocolo. Este mecanismo
facultativo es bastante similar al que prevé el párrafo 2 del Artículo 36 del
Estat~to de la Corte Internacional de Justicia respecto de la jurisdicción
obligatoria de la Corte, salvo que dicha Comisión sólo tiene competencia para
investigar.

38. En noviembre de 1990, después de reunido el número de declaraciones
requerido para constituir la Comisión, se eligieron sus 15 miembros y la
Comisión entró en funciones en 1992. La sede se estableció en Berna (Suiza).
El Gobierno suizo, en calidad de depositario de los Convenios de Ginebra y de
los Protocolos adicionales, proporciona los servicios de secretaría, de
conformidad con lo previsto en el artículo 90 del Protocolo adicional l.

39. La Comisión tiene competencia no solamente para indagar, de conformidad
con las disposiciones contempladas en el artículo 90 del Protocolo, sino
también para facilitar, con sus buenos oficios, que las partes en un conflicto
armado vuelvan a cumplir con las disposiciones de los Convenios de Ginebra y
del Protocolo. Al respecto, dicha Comisión está dispuesta, en caso de
conflicto, a cooperar con los organismos encargados de velar por el respeto
del derecho internacional humanitario. De acuerdo con el sentido del
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artículo 89 del Protocolo adicional, acogería con especial beneplácito que las
Naciones Unidas tuviesen a bien hacer presente a las partes implicadas que
pueden recurrir a esa Comisión.

40. Como mecanismo llamado a promover mediante indagaciones y buenos oficios
el respeto del derecho internacional humanitario, esa Comisión abriga la
convicción de que su eficacia será tanto mayor cuanto más sean los Estados que
reconozcan su competencia mediante la declaración prevista en el artículo 90
del Protocolo~. Para dicha Comisión, esta declaración constituye la
expresión del compromiso contraído por las Altas Partes contratantes da
respetar y hacer respetar los Convenios de Ginebra y el Protocolo y d~ aliviar
así los sufrimientos de las víctimas de los conflictos armados. Tal es el
llamamiento que formula Suiza como Estado depositario, pero al mismo tiempo
como parte en los Convenios de Ginebra y en sus Protocolos adicionales.

41. El Sr. FALLET (Comité Internacional de la Cruz Roja) hace hincapié en el
papel fundamental que sigue desempeñando el derecho internacional humanitario
en períodos de conflicto armado. Los cuatro Convenios de Ginebra contenían ya
garantías jurídicas, pero los Protocolos adicionales aumentan considerablemente
la protección de la vida humana al reafirmar y reforzar las normas
fundamentales aplicables a la conducción de las hostilidades. No puede
insistirse demasiado en la importancia que revisten los principios y criterios
que consagran en materia de asistencia y de socorro, así como de protección
del medio ambiente en tiempo de conflicto armado. Por otra parte, la
inquietante proliferación de conflictos no internacionales pone
desgraciadamente de relieve la importancia del Protocolo adicional II.

42. El Comité Internacional de la Cruz Roja invita a los Estados que aún no
lo hayan hecho a ratificar los dos Protocolos adicionales y a reconocer la
competencia de la Comisión Internacional de Encuesta. Si bien es cierto que
la asistencia y la protección humanitaria no pueden reemplazar a la
negociación y al diálogo basados en la búsqueda de soluciones políticas,
también lo es que pueden promover iniciativas de paz induciendo a las partes
rivales a tratar de resolver juntas los problemas humanitarios. A la inversa,
si se descuidan las cuestiones humanitarias y no se denuncian las violaciones
del derecho internacional humanitario, se cdntribuye a exacerbar y prolongar
los conflictos.

43. Finalmente, el observador del CICR dice estar convencido de la
importancia fundamental de la adhesión a los Convenios de Ginebra y sus
Protocolos adicionales, así cerno de su aplicación desde el punto de vista del
mantenimiento y del restablecimiento de la paz.

Se levanta la sesión a las 11.30 horas •
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